
EEN WAAR PARADIJSJE 
IN LUXEMBURG!



Al 49 jaar heten wij onze gasten 
van harte welkom op Nommerlayen  
dat letterlijk vertaald ‘de rotsen 
van Nommern’ betekent. Vanaf de 
camping heeft u een prachtig uit-
zicht op de unieke rotsformaties en 
de mooiste wandeltochten door de 
rotsspleten, langs grotten en via 
grillige bospaden beginnen bij ons. 
Inmiddels is ons park uitgegroeid 
met veel speelmogelijkheden voor 
de kleintjes, een wellnesscentrum 
voor volwassenen en een groots 
zwembadcomplex voor iedereen.

For 49 years we have been wel-
coming guests to Nommerlayen, 
which literally means ‘the rocks 
of Nommern’. From the campsite 
you have a wonderful view of the 
unique rock formations. There are 
some beautiful hiking trails through 
the rocks and caves and over  
rugged forest paths starting 
from our campsite. Our park has  
been expanded with many play  
facilities for the little ones, a wellness  
centre for adults and a swimming 
complex for everyone.

Seit über 49 Jahren heißen 
wir unsere Gäste willkommen. 
Nommerlayen heißt wörtlich  
übersetzt „Felsen von Nommern“. 
Vom Campingplatz aus haben 
Sie einen wunderbaren Blick auf 
die einzigartigen Felsformationen.  
Ab unserem Campingplatz gibt 
es |einige schöne Wanderwe-
ge durch die Felsen und Höhlen 
und über Waldwege. Unser Park 
ist mit vielen Spielmöglichkeiten 
für die Kleinen, einem Wellness- 
Center für Erwachsene und einem  
Schwimmbad-Komplex für Jeder-
mann erweitert.

Scho säit méi wéi 49 Joer wënsche  
mir eis Gäscht en härzlech  
Wëllkomm zu Nommerlayen, dat 
„Fielse vun Nommern“ bedeit. 
Vun eiser Plaz hutt dir e schéinen  
Ausbléck op eenzelaarteg Fielsen. 
Déi schéinst Marschen, d’Hielen, 
Fielskolonnen an Bëschpied ent-
laang, fänke bei eis un. An der 
Tëschenzäit huet sech eise Park 
mat vill Spillméiglechkeete fir  
d’Kanner, engem Wellness-Center 
fir Erwuessen an engem grousse 
Schwämm-Complexe fir jiddfereen 
vergréisst.

Depuis plus de 49 ans nous  
accueillons nos clients à Nommer-
layen, qui se traduit littéralement 
par ‘Les rochers de Nommern’. 
Depuis le camping vous bénéficiez  
d’une vue imprenable sur les  
formations rocheuses qui dominent 
le site. Celles-ci vous invitant à  
entreprendre de belles randonnées  
à travers les rochers, les grottes, et 
les sentiers forestiers. Entre temps, 
notre camping s’est développé 
avec de nombreuses aires de jeux, 
un centre de bien-être et un  
complexe aquatique.

Welkom
Welcome 

Wëllkomm
Willkommen 
Bienvenue
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Luxemburg is weliswaar een  
klein land, maar met een grote  
verscheidenheid. Van de glooiende  
heuvels in het noorden tot de  
ruige bergachtige streken meer in 
het zuiden. Het heet niet voor niets 
Klein Zwitserland. Daarnaast is 
de stad Luxemburg een bezoekje 
waard. Het heeft veel musea zoals  
het museum Groothertog Jan 
of de Bockkazematten. Door de  
centrale ligging van Nommerlayen  
kunt u makkelijk naar alle  
bezienswaardigheden. 

Although Luxembourg is a small 
country, it offers great diversity. 
From the sloping, lovely areas in the 
north to the rugged mountainous  
areas more to the south. It is not 
called little Switzerland without  
reason. The city of Luxembourg  
itself is well worth a visit. It is the 
smallest European capital, but offers  
a great wealth of museums like 
‘Groothertog Jan’ or the ‘Bockkaze-
matten’. Nommerlayen is centrally 
located and therefore it’s easy to 
visit all the sights from here.

Obwohl Luxemburg ein kleines 
Land ist, bietet es große  
Unterschiede. Von den schönen  
Gebieten im Norden bis zu den 
schroffen Gebirgsregionen weiter  
im Süden. Die Stadt Luxemburg 
selbst ist einen Besuch wert.  
Es ist zwar die kleinste europäi-
sche Hauptstadt, bietet aber  
eine große Vielfalt an Museen wie‚ 
Groothertog Jan‘ oder die ‚Bock- 
kazematten‘. Nommerlayen ist 
zentral gelegen und deshalb ist 
es sehr einfach von hier aus alle  
Sehenswürdigkeiten zu besuchen.

Lëtzebuerg ass e klengt Land, awer 
mat grousser Diversitéit. D’siddeleg  
a schéi Géigend am Norden, bis 
zu d’géi Gebiergsrégioun weider  
am Süden. Den Numm „kleng 
Schwäiz“ kënnt net vun Näischt. 
An d’Stad Lëtzebuerg muss een 
méi wéi eng Kéier besichen. Déi 
klengst Haaptstad vun Europa  
huet grouss Museen, wéi de  
MUDAM oder d’Kasematte vum 
Bock. D’zentral Situatioun vun 
Nommerlayen erméiglecht iech  
all d’Curiositéite gemittlech ze  
visitéieren.

Le Luxembourg est petit par sa 
taille, mais posséde une grande 
diversité de paysage. Des collines 
verdoyantes du nord jusqu’aux 
paysages montagneux du sud. 
La ville de Luxembourg a egale-
ment beaucoup à offrir avec de 
nombreuses curiosités comme le 
musée Groothertog Jan ou bien les 
catacombes. De part sa situation 
géographique centrale, le cam-
ping Nommerlayen est idéalement 
placé pour toutes vos visites.

Het land Luxemburg
The country of 
Luxembourg

D’Land Lëtzebuerg
Land Luxemburg

Le pays Luxembourg
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We hebben een groots verwarmd 
zwembad  met kinderspeelbaden 
dat als het koud is overdekt wordt. 
Onze chefkok maakt de heerlijkste 
gerechten in het à la carte restau-
rant met bar. Ernaast liggen de 
pizzeria en snackbar. Onze winkel 
heeft een uitgebreid assortiment 
en elke dag vers brood! Luxueu-
ze chalets en stacaravans geven 
u alle gemakken van thuis. Ons 
moderne sanitair is perfect onder-
houden en in ons wellnesscentrum 
kunt u helemaal tot uzelf komen. 
Kinderen zullen zich uren verma-
ken bij ons grote speelterrein.

We have a large heated outdoor 
swimming pool with a paddling 
pools, which converts to an ‘indoor’ 
pool. Our chef prepares the most 
delicious cuisine in our à la carte 
restaurant with a cosy bar. Adja-
cent you will find the pizzeria and 
snack bar. Our shop is well stoc-
ked with delicious fresh bread eve-
ry day! Luxury chalets and mobile 
homes offer you all the comforts 
from home. Our modern toilet fa-
cilities are perfectly maintained 
and in our wellness center you can 
completely relax. Children will en-
joy hours of fun at our large play-
ground.

Wir haben einen großen beheiz-
ten Außen pool mit Planschbecken, 
was sich zu einem „Indoor“ Pool 
verwandelt. Unser Küchenchef 
bereitet die leckersten Gerichte in 
unserem à la carte Restaurant mit 
Bar, Pizzeria und Snackbar. Un-
ser Shop bietet eine breite Palette 
an Produkten und täglich frisches 
Brot! Luxus Chalets bieten Ihnen 
allen Komfort wie zu Hause. Un-
sere Sanitäranlagen sind perfekt 
gepflegt und in unserem Well-
ness-Center können Sie völlig ent-
spannen. Kinder haben Spaß auf 
unserem großen Spielplatz haben.

Mir hunn eng grouss gehëtzt Sch-
wämm mat Kannerschwämmen, 
déi bei kalem Wieder bedeckt ass. 
Eise Kichechef mécht déi delikatste 
Platen am Restaurant à la carte 
mat Bar. Et gëtt och eng Pizzeria 
an eng Snackbar. Eise Geschäft 
huet e breede Choix an deeglech 
frëscht Brout! Luxus Chaleten a 
Mobilhome bidden all Confort wéi 
doheem un. Eis modern Heizung 
siperfekt gefleegt an an eisem 
Wellness-Center kënnt dir méi jonk 
ginn. Kanner wäerde stonnelaang 
Spass an eisem grousse Spillplaz 
hunn.

Nous avons une grande piscine 
chauffée, avec des bassins pour 
les enfants, qui peut-être couverte. 
Notre chef de cuisine confectionne 
des plats délicieux proposés sur la 
carte de notre bar-restaurant. Une 
pizzeria et un snack-bar sont éga-
lement à votre disposition. Notre 
boutique a une large gamme de 
produits et propose du pain frais! 
Les chalets de luxe offrent tous un 
grand confort. Les sanitaires sont 
parfaitement entretenus. Dans not-
re centre de bien-être vous pouvez 
vous détendre. Les enfants peu-
vent profiter longuement de notre 
grande aire de jeux.

Alles bij de hand
verything on  
your doorstep
Nommerlayen:  

E Paradäis
Ein wahres Paradies

Des équipements  
de qualité

Vanzelfsprekend kunt u lekker bij 
de tent gaan zitten, maar wilt u ook  
actief zijn op uw vakantie dan is 
Nommerlayen een uitstekende  
keuze. We organiseren allerlei 
sportwedstrijden waarbij onze 
beachvolley balwedstrijden enorm 
populair zijn bij alle gasten. Een 
sportief samenzijn in een gemoe-
delijke sfeer. Oudere kinderen 
houden van onze voetbalclinics 
(hoogseizoen) en de tafeltennis-
competitietjes zijn vooral ’s avonds 
populair. Ook onze bowlingbanen 
zijn trekpleisters op de avonden. 
Oefen overdag alvast op onze 
stokkegelbaan.

Obviously you can relax comfortably  
in your tent with a book, but if you 
wish to be active as well on your 
holiday, than Nommerlayen is an 
excellent choice. We organise  
all kinds of sport competitions,  
especially our beach volleyball 
tournaments are always very  
popular with our guests. Older 
children love our soccer clinics 
(high season) and our table tennis 
tournaments are especially popular  
in the evening. Bowling is also a 
popular attraction in the evenings.  
You can  practice with stick  
bowling during the day. 

Selbstverständlich können Sie sich 
in ihrem Zelt bequem mit einem 
Buch entspannen, aber wenn Sie 
in ihrem Urlaub aktiv sein wollen, 
dann ist Nommerlayen eine ausge-
zeichnete Wahl. Wir organisieren 
alle Arten von sportlichen Wett- 
bewerben, vor allem unsere  
Beachvolleyball-Turniere sind 
immer sehr beliebt bei unseren 
Gästen. Ältere Kinder lieben unsere  
soccer clinics (Hochsaison) und 
unsere Tischtennis-Turniere am 
Abend sind besonders beliebt. 
Bowling ist auch eine beliebte  
Attraktion in den Abendstunden.

Natierlech kann een mat engem 
Buch an d’Zelt sëtze bleiwen, 
awer wann dir an der Vakanz aktiv  
sidd, dann ass Nommerlayen  
en ausgezeechnete Choix. Mir  
organiséiere verschidde Sportarten,  
a besonnesch Volleyball-Spiller, 
déi vun all Gäscht ganz beléift  
sinn. E Sport zesummen an enger  
frëndlecher Atmosphär. Eeler Kan-
ner hunn eis successiv Fouss-ball-
Matchen (Héich–Saison) an eis 
kleng Dëschtennis-Competitioun 
owes extra gär. Owes ass och 
eis Aktivitéit Bowling. Dir kënnt 
iech daagsiwwer am Quartier  
trainéieren.

Bien sur ceux qui prefèrent la  
lecture et le calme pourront sans 
probléme passer d’agréables 
soirées prés de la tente, mais pour 
les sportifs, Nommerlayen est  
vraiment un endroit de choix. Nous 
organisons chaque jour différents 
tournois de beachvolley, de foot ou 
de tennis de table. Les enfants les 
plus vieux apprécient énormément 
nos cours de football (en haute  
saison) et les compétitions de  
tennis de table sont surtout  
populaires en soirée. Le soir not-
re bowling est egalement trés  
populaire.

Een waar paradijsje’
A true paradise
Nommerlayen:  

E Paradäis
Ein wahres Paradies

Convivialité 
Luxembourgeoise
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Sanitair gebouw - Sanitärgebäude - Sanitary building

Sanitair gebouw met privé badkamers, invalide sanitair en sauna
Sanitärgebäude mit privaten Bädern, behindertengerechten Sanitäranlagen und Sauna
Sanitary building with private bathrooms, disabled sanitary facilities and sauna

Jeu-de-boules

Springkussen - Hüpfburg - Bouncy castle

Springvulkaan - Hüpfvulkan - Bouncy vulcano

Camperverzorging - Camper-Pflege - Motorhome care

Tafeltennis - Tischtennis - Ping-pong

Restaurant, winkel, bar, snackbar, bowling, Miny Club
Restaurant, Laden, Bar, Snackbar, Bowling, Miny Club
Restaurant, shop, bar, snack bar, bowling, Miny Club

Fitness

Waterspeelplaats - Wasserspielplatz - Water playground

Overdekt zwembad 50M - Hallenbad - Covered Pool

Speelbad 35M - Spielbecken - Children's pool

Beachvolleybal(l)

Sportveld - Sportplatz - Sports ground

Speeltuin - Spielplatz - Playground

Reuzeglijbaan - Riesenrutsche - Giant slide

Basketbal(l)
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Staanplaatsen - Standplätze - Pitches
Staanplaatsen - Standplätze - Pitches
Huurtenten - Mietzelte - Rental tents
Huuraccommodaties - Mietunterkünfte - Rental accommodations   

Verblijfsmogelijkheden - Übernachtungsmöglichkeiten - Accommodations Campingfaciliteiten - Dienstleistungen - Campsite services 



Nommerlayen is meer dan een  
gewone camping. Niet alleen door 
de voorzieningen, maar ook onze 
omgeving maakt ons uniek. Het is 
een ‘must’ om de streek eens te 
bezoeken. Naast ons ligt een rond-
uit uniek natuurgebied waarbij u op 
grillige rotspaden door rotsspleten 
en langs grotten wandelt die zo’n 
200 miljoen jaar geleden zijn ont-
staan. Fietsen en mountainbiken 
wordt ook veel gedaan en mooie 
routes zijn uitgezet. Forelvissen  
(5 km) en golfen (5 km) zijn ook  
populair en klimmers kunnen hun 
hart ophalen in Berdorf (11 km). 

Nommerlayen is so much more 
than a regular campsite. Not only 
the amenities, but also our surroun-
dings make us unique. You must 
definitely visit the region. Next to 
our campsite you will find a truly 
unique nature reserve. Here you 
can walk over rugged rock paths 
through ravines and along caves  
that emerged here about 200  
million years ago. Cycling and 
mountain biking are popular and 
there are many nice routes. Trout 
fishing (5 km) and golf (5 km) are 
also popular. Climbers can find a 
new challenge in Berdorf (11 km).

Nommerlayen ist viel mehr als ein 
normaler Campingplatz. Nicht 
nur die Ausstat tung, sondern 
auch unsere Umgebung macht 
uns einzigartig. Neben unserem  
Campingplatz befindet sich ein 
einzigartiges Naturschutz gebiet. 
Hier können Sie über felsige  
Pfade durch Schluchten und Höhlen 
entlang spazieren, die hier ca. vor  
200 Millionen Jahre entstanden 
sind. Radfahren sind sehr beliebt 
und es gibt viele schöne Routen. 
Forellenfischen (5 km) und Golf  
(5 km) sind ebenfalls beliebt.  
Kletterer finden in Berdorf (11 km) 
eine neue Herausforderung.

Nommerlayen ass méi wéi eng 
gewéinlech Campingplaz. Net 
nëmmen d’Ariichtungen, awer 
och d’Géigend mécht eis een- 
zegaarteg. Et ass e Must,  
d’Géigend ze visitéieren. Niewend  
eis gëtt et eng eenzegarteg  
Naturgebitt, wou een op d’robust 
fielseg Pied duerch Schluchten an 
Hielen entlaang spadséiere kann, 
déi ronn viru 200.000.000 Joer  
entstoe sinn. Vëlo a Mountainbike 
fueren, dat kann een oft maachen 
an d’Weeër sinn agezeechnet.  
Forellenfëscherei (5km) a Golf sinn 
och ganz beléift an zu Berdorf  
(11 km) kënnen déi, déi Klamme 
gär un, sech freeën.

Nommerlayen est plus qu’un  
simple camping. Pas seulement 
grâce à nos sanitaires, mais aussi  
grâce à notre environnement 
unique. Il faut absolument aller 
decouvrir la region. A proximité  
du camping se trouve un parc  
naturel à travers lequel il fait bon se 
promener au fil de petits sentiers, 
ou vous decouvrirez d’anciennes 
grottes formées il y a 200 millions 
d’années. Vous pourrez également 
visité la region à velo ou en VTT. 
Pêche à la truite (5km), Golf (5km), 
Escalade à Berdorf (11km).

Er opuit!
Let’s go out!

Baussen an der Géigend 
Raus in die Natur!
Activités d’extérieur
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Na bijna 50 jaar zijn we nog steeds 
gedreven onze kwaliteit steeds te 
verbeteren. Daarom maken we 
ook deel uit van samenwerkings-
verbanden als Camprilux en de 
Leading Campings Group. Onze 
inspanningen worden beloond 
door erkenningen van organisaties 
als ANWB, Alan Rogers en ADAC 
(Superplatz). Maar de belangrijkste 
erkenning is van u! Graag verwel-
komen wij u op onze camping en 
wij doen onze uiterste best u een 
fijne vakantie te bezorgen. Meer 
weten? Neemt u gerust contact 
met ons op. Wij staan voor u klaar.

After nearly 50 years we are still 
motivated to keep improving our 
quality. That is why we partnered 
up with Camprilux and Leading 
Campings Group. We are proud 
that our efforts are rewarded by 
renowned organisa tions as ANWB, 
Alan Rogers and ADAC. We are the 
only campsite in Luxembourg with 
the title ‘Superplatz’. But the most 
important recognition is yours!  
We love to welcome you on 
our campsite and will give our  
absolute best to make sure you will 
have a great holiday. Would you 
like to know more? Don’t hesitate to 
contact us. We are ready.

Nach fast 50 Jahren sind wir immer 
noch motiviert weiter die Qualität 
unseres Platzes zu verbessern.  
Deshalb haben wir auch eine 
Partnerschaft mit Topcamp 
und Leading Campings Group. 
Wir sind stolz, dass unsere  
Bemühungen von Organisationen  
wie ANWB, Alan Rogers und 
ADAC belohnt werden. Wir sind 
der einzige „ADAC-Super-Platz“ in 
Luxemburg. Wir würden uns sehr 
freuen, Sie willkommen zu heißen. 
Möchten Sie mehr wissen? Zögern 
Sie nicht uns zu kontaktieren. Wir 
stehen Ihnen für Informationen  
jederzeit gerne zur Verfügung!

No ongeféier 50 Joer si mir nach 
ëmmer motiviéiert, eis Qualitéit  
weider ze verbesseren. Dofir schaffe  
mir a Partnerschaft zesumme mat 
Camprilux an Leading Campings 
Group. Mir sinn och ganz stolz, 
dat eis Ustrengungen duerch  
Auszeechnunge vun renomméiert 
Organisatioune wéi ANWB, Alan  
Roger an ADAC (Super-Plaz) 
 belount goufen. Awer déi wichtegst  
Reconnaissance ass déi vun 
iech! Mir begréissen iech op  
eiser Säit a mir wäerden eis Bescht 
maachen, fir iech eng schéi Vakanz  
unzebidden. Méi Informatiounen? 
Kontaktéiert eis w.e.g. Mir sinn do 
fir iech ze hëllefen.

Aprés presque 50 ans d’existence,  
nous avons toujours le soucis  
d’améliorer la qualité de nos 
équipements et services. C’est 
pourquoi nous travaillons en  
partenariat avec les groupes  
Camprilux et Leading Campings 
Group. Nous sommes aussi trés 
fiers des recompenses et des  
critiques que nous recevons  
d’organisation comme l’ANWB,  
Alan Rogers ou ADAC  
(Superplatz). Mais la meilleure  
recompense vient de vous ! Nous 
serons trés heureux de vous  
acceuillir au camping Nommer- 
layen. Pour plus d’infor mations, 
n’hesitez pas à nous contacter.

Meer weten?       
Would you like  
to know more?

Méi Informatiounen? 
Mehr Informationen?
N’hesitez pas à nous 

contacter
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Europacamping Nommerlayen
Rue Nommerlayen
L-7465 Nommern

www.nommerlayen-ec.lu
info@nommerlayen-ec.lu

tel: +352 87 80 78


